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… ALGEMEENE SECRETARIJ. … 
“Den 27 December 1832. 

Tammens Zijne Escellentie den Gouverneur 
LN Gengraal, worden de „4mbtenaren 
san welke in den-loop dezer, maand ‚hunne 
aanstellingen .zijn uitgereikt geworden, ges 
Anviteerd „om zich op aanstaande Maandag 
den. Sla December, des morgens ten tien 
ure, te vervoegen, ten Gouvernements-huize; 
ten einde door Zijne, Excêllentie te worden 
beledigd te 

‚De Algemeene Secretaris, …; 
a. Ge A. VAN DER MEE, … ; 


hed 


« , 


“MILITAIR BURPAU. | 
of Den. 26 December 1832. .: 


Zune ExceLvesrie ‘DEN Heen 
GENERAAL Majooft, GouveRNsun 

_ GENERAAL DER NEDERLANDSCHE 

De W.L BEZITTINGEN , ENZ. ENZ. ENZ, 
me gelegenheid van het ophanden zijnde 
a Nieuwjaars - Feest; des voordemide 
dägs om tien nren, ten Gouvernementsz 
‘huize Pyrzteke Auniestin zullende vers 
deenen, aan de: Verschillende Civiele en 
Militaire Autoriteiten cn ‘Ambtenaren ;’ mitse 
“Beders ‘aan de Farticulierg. Personen,’ dee 
Welke zich” daärtoe mogten ‘aanbieden, Zoo 
heeft. den onttergeteekende-de eer zulks-door 
deze ter Kernisse “vaù” het Algemeen te 


‘ 8 
1e 


brengen, de 


„De Chef van den Staf, 
Na 





VN Tet Gemeente Bestuur den Kolonie Su- 

A riname, als daartoe : behoorlijk ge- 
authorigeerd, brengt mits dezen ‘ter ken- 
‚Misse. van de daarbij helanghebbenden, dat 
van. le, Januari 1833, de Pantevracht 
„per dag zel zijn, in- plaats van Zien Gulden, 
Acht Gulden, te berekenen na den maat 
Staf der. alstanden, zoo als bij. Publicatie, 


‚dd. 19 Mei 1817 (Gouvernementseblad- van 


„dat jaar:Ne,:10); is vastgesteld. — 
Paramaribo, den 27 December 1832. 
„De President van het Gemeente 

“et Bestaur;, Re det de 

OL. Be SLENGARDE, 

8 Ter’ Ordonnantie van denzelven, 

Bt WENTHOLT, 

‚ Secretaris. 


De provisionele Baljuw en Commissaris 
AJ. van Pohtie dezer. Kolonie, herinnerd 
“bĳ deze elk en een iegelijk aan de Kolo- 
nisle Wetten, waarbij lot voorkómiug van 
ongeregeldheden, zoowel het verkoopen als 


het afsteken van vuurwerken , het afschieten. 


van geweren, pistolen of andere vuurwape- 


pen, 200 binnenshuis, op de binnenplaatsen 


als op de ppenbare straten, op Oude Jaars 
avund en Nièuwe Jaarsdag, ten slrengste 
is verboden, en admoneert ieder dien het 
p:ogt aangaan, de ten dezen opzigte bestaande 
verordeningen. stiptelijk na.te leven en te 
doen naleven, op straffe dat tegen de aver= 


treders geageerd zal worden, zoodanig als 


bij de bedoelde Wetten is voorgeschreven. 
Paeremaribo, den 28 December 1832. 
De Provisicrele Baljuw en Commise 

Saris van Folicie voornoen:d, 


OON, G. VLIER. 
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last vân Zijne, Excellentie den. Gou: 

verneur Generaal , worden ‘miis ‘dezen 
door ‚den ondergeteekenden, opgeroepen, 
alle Mannelijke Dead „dezer Plaats; 
die hun’ zeventiende” jaar, zijn ingetreden 
edoch hun voftigste niek hebben volbragt, 
en niet in de Schutterij dezer Plaats, zijn 
ingelijfd, ‘om’ voor zooverre dezelvà waon= 


op. Donderdag den derden ‘Januarij ‘aan- 
staande, des ochtends ‚te acht uren, en 
voor ‘zooverre dezelve in de wijken’ Litt: 
C.\en D. . woonachtig zijn, den, daarop 
volgende “dag „zijnde : Vrijdag. den. vierden 
Januarij, op hetzelfde. uur te verschijnen 
voor ‚de Hoofdwacht der Schutterij, ten 
einde in dezelve te werden meslan 
Elk en. een iegelijk wien zulks mogt 
aangaan, wordt. bij. deze herinnerd, dat op 
welke. grond men, ook aanspraak op. vrij- 
stelling mogt maken, in eslinë dengenen ; 
welke. ten. dage. dienende niet verschijnt , 
niet bevrijdt van de boete, bepaald, bij cart. 
5. van ‚het nog hestaende Reglement. van 
Organisatie, Adr istratie en. Discipline 
voor de 5 ‚van: ; Paramaribo ; 
zullende naargaan de opgegevene, redenen 
van vrijstelling ‚worden onderworpen: aau 
de beoordeeling ;der : daartoe . beuoemde 
Commissie, Ee ba Sean eran len 
Paramaribo, den 24 December 1852, 
De Majoor: Kofimandant der Schutterij , 
ok _\P. FIERS SMEDING. 
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prlieke verkoop bij Inschrijving » Van 


17 balen heele en} se . 
. Ì baal gebroken) Kor FIJ, 


van de Plantaadje Nieuw Mocha, 
‚De Inschrijvings=billetten zullen, inge- 
volge autorisatie der Commissie: tot de 
Zaken: van het Departement der Nieuwe 
Weeze, Kurateele en Onbeheerde Boedels 
Kamer worden aangenomen, tot op Don- 
derdag den 3de Januarij 1833, des voor= 
middags ten negen uren. * … Be 
Paramaribo, don og Devernbor 293. 
De Scriba van de Commissie. yoot- 
voerud, 8 


__R. GOLLENSTEDE. 


ed 
De Kassier Weesmeester der Nederlandse 

___&che lsraëlitsche Gerneente, zal na 
den Iden Januarij aanstaande, ten zijne 
Huize, ’s namiddags van 3 tot B uren va- 
ceren, om aan de Crediteuren van de tot 
Liquiditeit gebragte Boedels: Ja. Iz; 
ELIAZER en. Huisvrouw PERLA Je. Ik: 
ELIAZER, geb. POLAK en ELIAZER 
LALOK SOESMAN, de hun competerende 
Penningen uit te keeren. meten tg 

Paramaribo, den 28 December 1852, 

| S, ALEXANDER, 

Gezw. Klerk, 


De ondergeteekende vindt zich verpligt, 
Z uit hoofde der veelvuldige teleurstel- 
lingen: in ‘de voldoening van het hem com- 
peterende, wegens gepresteerde Doctors en 
Chirurgins practijk over de jaren 1821 
tot op heden, het aan hem verschuldigde, 
vriendelijk te verzoeken, betaling te willen 
presteren, zultende anders die hem langer 
als drie jaren schuldig zijn, niet alleen 
nict meer van heeen af bedietien, maar hoe 
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ongaarne ook, hunne rekeningen ter Dag- 
vaarding, overgeven, — ‘Echter ie hij tol 
alle minnelijke schikkingen, z00 Èe' maut 
eënigzias aannemelijk zijn,.bereid, 
„Paramaribo, dea 29 December, 18352; 
ve _ A. H.-ZSCHUSCHEN, 





Corsranris N HERING vertrekt, 
Ge GEFRENCKEL. vertrekt. …— 

EP dâ einde de oplage der Couranten 
en te kunaan ‘bepaten ‚worden de 
kespective … Eugezetenen,: dezer. Kolonie, 
welke alanog. mogten genegen zijn op de 
WOENSes en ZATURDAGSCHE COURANT 
VOOR ILET-JAAR:- 1833, in: tete 
benen, ton ovriendelskstan. witgevoadisd, 
zulks. aan de Drukkerij te willen ops. 
geveù, vójr het einde dezes jaars,» 
Paramaribo , den 28 December: 1653, ? 
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DE ROOS VAN JERICHO,” 
… In een: der woeste dalen van Zwiteeel ind : 
stond boven, kort bij de helling eener rots, cen 
klein huis, slechis yan bout gebouwd,’ Vele 
ruwe steenen lagen op het lage dak, en'beletrg, 
den, dat de wind de planken.niet wegvoerid , 
en dat geen sneeuw of regen in het stil.verblijf 
konden dringen. De deunehaoren uit wejka 
de muur was zamengesteld, had de kunstetonze 
bijl van den timmerman slechis van binnen eer 
weinig bebouwen, van buiten waren zij rus 

ebleven, Hen valluik aan de oostzijde va 
Det dak, diende bij goel weder voar een 
schoors'cen, maar als de storm woedde, dar 
werd ook deze neergelaten daor middel van eeri 
touw, dat inde berookte keuken hing, « 

In een hoek van het vertrek stand de tafel ; 
aan beide kanten een aan de muur vast sernaak- 
te bank, en bij den steenen oven lagen ter.izé 
blokken hout, tot zit plaatsen voor de k inder en, 
Boven dezelve hing, digt naast bet ronde v.‚.n« 
ster ‚de Heiland aan het kruis, wiens hoo'd 
jaarlijks met eene versche krans van alpe:: ras 
ren versierd werd, Kort bij het onde mursvek 
wao eas lijet tgn den muur gespijkerd, waarit 
na iederen maaltijd, de houte lepels gn vor! e 
gestoken werden. Ter lmkerzijde bragt eer( 
deur in eene kamer, waar man en vronw 
sliepen, zij draaide knarsend op ean houter 
hengsel, Boven deze was een vertrek voor de 
kinderen, met bedden van mos of het lon, 
van beuken, en zonder ramen, Aan de west 
zijde van het huis lag de stal voor de geiten en 
schapen, naast de buisdeur woonde de trouw 
hond, wiens pligt het wes te beletten, dat geer 
vêe in de keuken kwam, Zoodrade winte: 


naderde, werd iederg spleet zargyuldi me; 


mos toegestopt, en op de noordzijde eer 
schutsmuur langs de hut opgetrokken, die ook! 
den stal. insloot, en-uit dennetakken bestond 
De hond trok echter gedurende dit jaargetijdi| 
u het vertrek , en nam zijne verblijf onder der} 

hel, dewijl hij thans buiten niets meer t: 
doen hat, Ae Pe 
: ‚In deze hat leefde de brave Kvonr, m 
vrouw en kinderen, Ilij had: die met eigen. 
hand gebouwd , en meende daarom dut men j, 
dezelve vriendelijk en fraai kon wonen, Even 
wel was bĳ niet hoogmoedig, maar. dankt: 
Goed, dat hij hen in dit leven met zoo vele goe 
deren hal gezegend, vant hij had zeven geiter 
en twaalf schapen. . Waar de zegen des hemeci} 
iu vergenoegde harten valt , daar wooat oves k 










wleed en rijkdom, geder oord-wardt eer Luin, 
en ieder, hut cen pälcis,- Het voorhoofd blijk 
steedsangerimpeld, het gemoed vrolijk en de 
gezonde ziel bidt iederen morgen, uw raam 
worde geheiligd! Maar hoe geheel anders is 
het daär gesteid , waar het hart geheel aan het 
vergankelijke gehecht is, ven slechts ziet en 
tracht om dit te vermeerderen! daar lieerscht 
bij den gròotsten overvloed gebrek , bij alten 
rijkedem armoede en het leven is woest en ven 
zaam, met den morgen ontwaakt daar niet eene 
geddeiinke stemming fnf het binnenste, Waar 
wel cen heer van begeerten en zorgen , en:Pene 
ontevredenheid, die zich in de beschouwing der 
"sToorenateur sochverblijden karrnoctì mriag. 
Keox had eene vrome vrouw on zeven Lin- 


„deren... zij waren„allen gezond «en. sterk , en: 


tierden welig als jeugdig vict, Waar de mensch 
“Rrét zijn Zinnen en streven geene zwakhwid in 
“de nateur künstelt, daar is zij doorgaans Triscli 
tan sterk ‘Als onze joïige alpenbewoners den 
ganschen dag ‘dé steile rotsen hadden beklom 
méni én de grobtere vacder èn strooisel Voor 
de geiten-en schapen. voof den langen winter 
gerzameld hadden dar keerden” des-ávonds 
allen, yer moeid naar debut „;aten-met Just dén 
ecnvoudigen kost’, „baden eerbiedig ensliepeii 
dan cp bunne bedden van loof , zoo godd wií 
zacht „äls of Gods: èt gelen: hen: hewaahter; 
Im--den- winter-zaten-zij achter den warmen 
„oven, en hielpen hunnen vader wafden urag 
ken die. deze vervolgens op dè kertis ver 
‚kocht want ieder wilde eene mand Lrebhen 
vanden braven KUONT, dewijl die-zoo sterk en 
goed gerlochten warer, +; 5 075 
…… Kvexr bezat ‘van”zijne vroeg gestorvene 
Ouders cene hein zeer‘dierbare erfenis ; deze 
„bestond: in eene Foor #andJericho ; die in vele 
stiekens-vam Zwitserk:nd zeef ‘hoog -geacht 
wordt, dewijl men denkt, dat zij op kersavond 
de. vruchtbaarheid van hel volgend jaar voor= 
spelt, Wanneer pusde plegtige avond ver- 
scheen, nam de vrome huisvrouw miet cen zes 
kere aandecht.de roos yit sie oude kast, ‚waarin 
zij zorgvuldig bewaard ‘werd, vulde éen,glas 
„iet “water, en zette die daarin , middèn op de 
ttafel. : Vrolijk plaatsten’ zich de kindgrendan 
‘rondom den disch, want dit was ook de avond; 
«wâarop zij vòor.hunne vlit met een geschenk 
„beloond werden , dat; hoe weinig beteekenend 
dit dan ook zin n‘ogt, hun toch allen zeer ver= 
‘blijdde , zoo dat zij meeriden , dat er op de wee 
‚zeld-niets kastelijker was, Wanneer dan n 
‘de vrouw hare gewone bezigheden in de kens 
„ken ot elders verrigt häd , ging zij ook bij dé 
kleinen zitten , en lette wel op, of altén de hari 
‚den rest gevouwen bedden, enof zij niet slechts 
„met den’ mond „ nraar ook met Fret hart baden, 
:Want: KUONI begon thaus-het schoone gebed, 
dat heet: 
„ait ; erbarm uöoverons!lenz.: :° ce: 07 4 
… Terwijl de familie nu zoo bad, ging in het 
‘glas op de:tafel de-róos open , én voorfpelde 
„naar, die ‘mate dât zij open ging ‚ een’ meer of 
“min zegenriĳjk jaar. En âls zij nu ver open ging, 
‘dan waren allen verbläd, de vader dankte God 
en de moeder had genoeg té doen miet te helët> 
‘ten; dat de kleinen niet on de tafel klouterden: 
en de takken met hinne vingeren aanraakten; 
‚That s vam KUONI het woord en zeide: zie liëve 
kinderen, gelijk de roos ondér ons gehed open 
‘gegaan is, zoo “moeten ook ‘onze harten open 
gren, als gij met Gòd spreekt, slechts dan „ 
als ditgeschiedt , hebt gij regt gebeden , en dan 
twacht op u een zegen, die eeuwig duúrt. Maar 
„gelijk ‘thars nog eeri lange: winter’ moet ers 
Toopen , eerde beloofde rijkdom zich door ons 
dal verspreidt, zo0 komt ook eerét na een Jan= 
‘gen winter des levens cenelente, en de ware 
volkeid van den zegen-zal eerst genoten worden 
‚als gij met de Engelen in den’ hemel zâmên- 
- Als kverr zoo sprak luisterden älle kinderen 
oplettend , en geen:buriner roerde‘ zich.’ De 
„jongere legrepen juist wel niet regt wat hij 
‘meende, maar de oudere verstonden hem zeer 
‘goed, ‘en verlieugden zich innig-over deze 
‘schoone belofte, bende 
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De'ouders letteden nu zorgvuldig tegen wel- 
‚ke hunner kinderen cen: tak der röos zich in= 
„zonderbeid had uitgebreid, dewijl dit aan tezen 
‚een ‘zeer gezegend leven voorspelde, * Kvont 
‚geloofde vas aan deze voorzedging’, want zi 
‚Wassinuners ook in hem vervuld, heerlijk ver- 
j veld, D. dr Ee dn ef 
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 Afsde winter niet alte vuw was en de sneeuw 
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Gij, die -voor ons alien gestorven 


gecise zes foetendzoeÂ in Letdal lag, ‘dan kwe 


men op kersavond Sok,nog wel eenige buren 
in de hntvan KUONT, om mede te bidden, dat 
de roos van Jericho zeer vermogt opengaan. 
Gebeurde dit nu , dan keerden zj affen vrolijk 
terug; „en verhaalden van de roos en den zegen, 
die ‘over hunre weiden en kudden komen zou, 
en Spraken veel over kvona’s verstandige gem 
sprekken, „want zij beminden hem zeer en 
Leen hem hoog, om dat hij zoo-vlug kon 
CECA ES en ie 


Gewoonlijk plagtxvgrtop kersavond zijne 
teeschiedenis te'verliatcg. * Daarom kwamen 


gaarne, hoe hun buurman van God was bee 
proefd" geworden „tot “hj waardig was geacht 


om hetgeluk te genreten, dethij thans suruék te, | 


N 


KuoNz verhaalde dan dus: Ke 

Re dn iten ë 2 gren der & 
xr Daar bepeden aan het meer, waar de schao= 
nciStanzstad ligt, stond het kuis van mijnen va+ 
der. ‘1let was klein en gering in vergelijk ing 
der huizen van het vlck’, maar.wij leefden vroe 
lijken vergènoegd in hetzelve. Wij bezateri 
piet sleclits’ geiten en schapen; maar konden 
ook eerie Koe horden. Onze hut had vier groote 
vensters’, dic uitzagen op hiet meer ; welk een 
gezigt! ter linker deu zwarten Pilatus met zijne 


8 at} 5 À, li 2 M ek 5 e. 
hooge toppen ',"en ler regteïhrand kon men over 


hetmeer tot Kusnacht en tot den yricn deli ken 


'Rigt zien. Ik was de oudste der broederen , eri 
voer met mijnen grootyader op het meer ‚mijns 
jongere" broetlers weideden.de kudde, en mijn 
‘vader “werkte voor de rijke lieden van Stanze 
‘stad %oof dagloon; ‘zoo tec{den wij vrolijk 
vergenaêgd en van God gezegend , want wij al; 
len wäièngezond , en Onze kudde terde welig 
en “vermeerde, ° Als hef Kersavond was, dan 
bezoebten'onis velé buren, ja zelfs nanzienelijké 
lieden; die te Stanzstud woorden , zij allen 
wilden" de-wonderkare roos tan Jericko zieh , 
die mijn Vader eens van een vroom pelgrim had 
gekregen. :‘Kuvonrt gij kunt eeh grooten zegen 
dezen” avond: dikwijls totgrij „ als de roos haré 
takken vooral tegen mijuitbreide. De aant 
wienlijkenTachten over déze voorspelling , maar 
‘de buren beschouwden mij: met een zekeren 
eerbied , ‘efi- zij verhätgden zich met mijne oue 
dersg over de belofie van den grijsaard , en ik 
was tar blijd in mijn bart; verrigtte met vreugd 
pijn werk en back we wid gesotiiede op anrde, 
gelijkin den femal! 5} 
>In de eerste dagen, toen de sneeuw begon 
te smelten,‚:en van alle kanten des bergs ruis- 
schende beken in bet meer ‘storteden , kwam 
cene besmettelijke ziekte in onzen oord, Wij 
‘alen Werden döor dezelye aangetast , mijne ou 
ders. stierven binnen weinige weken , en mijne 
EE A CAS , Pre 
twee broers volgden hen spoedig. Ik leed het 
minst dogr leze ziekte ‚wautik kon de änderen 
Dasgsteosanpaasen. -Blüngrootvader > dien Wk 
rebds Herloren aalitte, metstelde weder. 
senen helderen middag verligt hij zijn ziek bed 
voorhet gerst. Ik bragt:hem ‚buiten de hut, 
Lang zag hij rond , ot hij „behalve rij, niemand 
ontwâarde. Hij scheen niet te kunnen gelooven, 
‘dat'allen die hem eens omringden ‚zoo van hem 
hadden kunnen scheiden, Hijleunde met eer 
zware zucht èp mijne schotideis, en tranen big= 
telden: langs’ zijne wangen. “Ik bragt hem op 
de bank hij den oever. Alles in het rond wa$ 
stil ‚ geen geluid kwam uitde eenzame hut , van 
allem, die hij hemiride „vertoonde zich niemand 
meer. “De schapen weideden op een afstand ; 
de koe lag in de schadùw.van een hoom , en de 
nieuwsgierige geiten daalden van de bergen, eù 
kwamen ‘bij ons, Zij deden ‘als of zij wilden 
vragen’, waar de jongens waren, die hun anders 
des’ morgens en des avonds hun zout bragten ? 
Thans wendde grootvader zich tot mij, zeggen= 
de: xuvoni, de Heer heelt ons zwaar beproefd, 
maai” zijn aam’ worde ‘geheiligd , en zijn wil 
geschiedde, Onze geliefden hebben ons verla- 
ten , zij zijn heen gegaan'tót onze Vaders, en gij 
en sik’ zijn slechts overgebleven , in dit land der 
vreemdelingschap;'maar wij kunnen ons echter 
wederzijds troosten en helpen, ik door raad eù 
giĳ door, daad, Hierop’ drukte hij mij aan zijn 
hart, en.wij. beiden moesten’ weenen, dat ons 
echter zeer verligtte,”” © 777 Pi 
>» Ik was achttien jaren oud, 


ks 


eene 


en verstond 


ling.der kudde. - De grijsaard herstelde spoes 
dig en het ging ons dra weder goed. Verscheie 
dene onzer vriendelijke buren, die de: ziekte 


oek.-vaak op dezen avond verafgelegene hewo=. 
ners_van het dal bij hem , want allen hoorden. 


werwachten , Zeide ‘dan de lieve grootvader op | 


befstelde weder. Op 


reeds tamelijk de huishouding, en de hehiandes 


den twee jaren-zoo zamct , toen mijn plo!sling 
een nieuw ‘verlies dreigde ; ik zou namelijk 


datgeen, ketweik mij toen het liefste op aarde 
was, mijnen dierbaren gropivaagr moeten. 
missen. Hij werd zick „ en aile boop op here 
stel verdween. Kuonrr, zoossprak hij eens 
op een avond tot-mij , thans ga ik naar nwe 


ouders en broeders, onze Hemelsche Varler 
roept mij, -en ik volg vrolijk. deze roeping. 


‘Slechts eene zaak legt mij nog op het hart, ik 


wenschte u nafnelijk miet gaarne alleen le laten, 
neem daarom de doekter van den ouden nuopt, 
aan den bergs . ‘gij ziet haar immers gaarne, en, 
zij uook. Zij zal ccne brave vrouw worden, 
en u grooten zegen in-uw huis brengen, ook. 
weet ak , dat Rrvopr haar gaarne aan u zal ge= 
ven, Beloef nij dit, en geef er mij uwe hand 
op, dan kan ik deze wergld geryst verlaten. 
Ik gaf hem de liand eu weentfe, maär hij zeide: 
houd God in uw hart, KvoNr, en áls ú ets 
treurigs treft ,:zoo zie op naar: den kemel en 
bid, Het-gebed is eene zeer beilzame hron, 
waardoor het moede hart verkwikt en ver= 
sterkt wordt;en slechts zij , die het aan morl 
of wil onibreekt, om ‘deze bron op de rezte 


| wijze te gebruiken , blijven ziek en hunnen 
niet gezond worden , leef wel; God zegene u 
én “doe u steeds den regten weg Vinden, « Dit 
waren zijne laatste woorden,’ hij‘stierf, gelijk 
een lamp uitgaat, die geene olie mèr heeft.…”S 


“» Thans was ik door allen verlaten, maar de 
liefde tot perse, de brave dochter van Rvopië, 
hield mij nóg s-aande, en verzächtte dit verlies, 
zij werd mijne hoop en miju lust , maar de bew 
proeving aan welke de hemel mij wilde ondere 
werpen ». was: nog niet geëindigd jer waclilte 
nog iels zwaarders op mij. Een baos man in 
de nabuurschag , wiens goederen äan de mijne 
grensden ‚ en dien. alle Jieden niet gaarne tot 
buurman „hadden , trad thans plotseling op met 
eenen eisch; dien hij van mijnen vader en 
grootvader «te vorderen had; en die mijm erfa 
deel zeer ver te boven ging. „Alle buren schude 
deden hunne hoofden, en meenden dat dit zeker 
hiet zoa was „moar hij bleet er op Stan, on 
toonde brief en zegel, die hij, wie. weet van 
waar, genomen had, Jk tral mef kem voor 
het. Geregt, hij was, cen gezoel man, en jk 
een arme. verlatene woes.: De Rezters wone. 
nisden , en — ik moest den map , al wat ik hee 
zat, huis en kudde 3fstaan, God cehter ver= 
geye hem dit en geye hem zegen daarenboven ! 
Bij deze woorden stonden xgonr steeds tranen 
in de oogen, zoo dikwijls hij deze geschiedenis 
verhaalde, eu allen die dit hoorden , en hem 
zagen weenen , weenden ook en zeiden: God 
vergeve dit iem P7UTT7 TT Ne 

…» Niets bleef mij over, zoo vervolgde Kuo sr, 


‚dan de roos vän Jericho, Deze nam ik thans en 


verliet ‘de lieve hut, waarin ik opgewassen 
was. De geiten lièpen mij na tot aan het hek, 
waar tnĳjre weide éindigde, zij meenden dat 
zij mij móesten volgen. Ik kwam bij Beras 
en sweende,: maar zij troostte: mij cn ‘zeide z 
Kuanr'; ‘úw goed hart isrein, gij zijt gezond 
en sterk, wees dus niet moedeloos, ““ Bóven op» 
den Alp, wil mijn vader u een stuk lands geven, 
ga dan derwaarts en bouw een huis, wij willen 
u helpen , en dan koom ik daar vopr altoos bij 
us'en als God met ons ie kame wij daar 
boven zoowel gelukkig-zijn als beneden, al is 
de „winter, langer en ruwer. Ik was verrukt 
van vreugde toen ik dit hoorde”, viel haar om 
den hälsen weende, alseen kind, Intusschen 
kwam de. oude ruop1 en herhaalde hetzelide, 
wat zijne dochter gezegd had, belovende mĳ 
tevens, zgo veel mogelijk , te zullen hetpen.’” 

p Thans was ik op cens weer rijk’, en gunda 
den boozen man , wat hij mij ontnomen had. 
Het was in den zomer, toen ík mijn huis begón. 
te bouwen, en inden herfst trouwde ik Berie, 
en God was'siceds met ans. « Dus werd dan de 
voorzegging van mijnen overledenen groote 
vader , als op Kersavond de roos van Jericho 
zich ver uitbreilde ter plaats waar ik stond, 


op de schoonste wijze vervuld” … > 


“ Dit wasnndegeschiedenis, die kvont, óp 
Kersavond na het gebed, verhaalde, Hij leefde 
nog vele jar én in de hut met zijne vrouw, tot hij 


Leindelijk- ook ‘naar het hemelsch Váderlaùd 


ging. Zijne vrouw stierf twce jaren pa hem, 
“Maar de roos van Jericho, erfde’ voort van 


kind tot kind, en voorspelde nog op vele Kers- 


avonden zegen on het kleme huis, tot dat de: 
omwenteling, die in de vreedzame dalen van: 


verschoond had, storiden ons bij en hielpen ons f Unterwalden, drong ‚ birar ook aantastte, en 
ve ar ee ee oe te tee Ep Kd » khen PRS en j EEN 8 dg 
gewillig ;'zoo ver dit mogelijk was. Nijleel- mede ar da verwoesting sleepte, 


